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Que el lobo tiene orejas, se puede demostrar in
cluso con nimeros. No hay mds que asomarse a las
previsiones parlamentarias y comprobar que, después
que en el dltimo pleno sobraron 19 horas, para el pré-
ximo se prevén cincuenta vy tres. Quiere decirse que
los hombres del «Timming» consideran que los pro-
yectos de asociacidn politica y de reforma del Cdzuo
Penal no van a ser un paseo triunfal por las Cortes,
como quien saca a hombros un derecho de reunién
largos afios toreado en los Gobiernos Civiles. El lobo
tiecne orejas, y posiblemente las muestre. Pero pode-
mos dormir s, El pastor sabe r:uf::ﬂr los pa.
peles, los sabe repartir sabiamente, y g el
voto afirmativo en la cdmara serda Adolfo Sudrez. Adok
fo Suidrez, ademds de sus dotes politicas, tiene una
condicion altamente valorada en nuestras instituclo-
nes actuales: acaba de recibir la confianza para la re
forma de los consejeros nacionales del Movimiento. Si
esto significa mucho o poco a la hora en que los pro-
curadores se manifiesien, quedard demostirado el mis-
mo dia 8 de junio. _

Mientras ese dia llega, las tensiones se agudizan
A la oferta de pacto sucedié una radicalizacién de pos
turas. Los ultimos dias de la a la mostraron
en toda su crudeza, Dirfase que a Gobierno callado
corresponde una oposicion euférica. Y mientras la ad-
ministracién entraba en el extrafio sopor del largo
«puente de» de la Ascension, los oponentes cerraron
filas: Unién Social Obrera solicité su entrada en la
«Platajuntan, Como la interpretacién es tan libre como
el miedo, Felipe Gonzdlez, dijo que la oferta de Areil
za no se referia al actual gabinete, sino a otro. Y la
gran sorpresa dormida después del congreso de la
U.G.T.: renace la idea de la «Sindical C.F.», «Coordi-
nadora de fuerzas sindicales», que eés como una Pla.
tajunta, pero en linea de ruptura sindical. Yo no sé
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si tienen o no tienen fuerza, Lo que tienen es aparato
dialéctico: la reforma es para ellos «un intento des
esperado de mantener el actual statuss, dijeron ayer
en Tenerife. .

Seguimos todavia en el reino de las palabras. Las
declaraciones v desmentidos del secretario del PSOE
tuvieron mds impacto que cualquier manifestacién en
la calle. Y asf, todo. (Como se rompera el maleficio?
La «Sindical C.F.» da por seguro que habri ruptura
sindical. Las fuerzas reformistas dan por seguro que
su programa es la solucién, Repito: ;Como se rom-
perd el maleficio? Pienso que en el préximo pleno de
las Cortes se comenzara a enfilar la recta final. El re
conocimiento de los partidos y su posterior someti-
miento al lenguaje de las urnas debera decir por boca
de quién hablan los que ocupan la palesira en uno y
otro frente de la vida nacional. -

Pero las riendas las siguen teniendo los mismos,
contra Jlo Jm arezca por lo publicado, El poder de
«Coordinacién Democréaticas, por ejemplo, es tan esca
so, que uno de sus lideres —el senor Tierno Galvin-—
se tiene que ver obligado a presiar declaracién en la
clinica en que estd internado. Y ya puede la misma
organizacién intentar «movilizar» a la opinién publica
para liberar a Garcia Trevijano, que no se moverd una
pluma mientras —faltarfa mds— el poder judicial no
mande la oportuna nota a Carabanchel: Esta es, de
momento, la politica real, y la tinica forma de contem:
plar las posibilidades revolucionarias que andan por

papeles licos. Cuando haya elecciones, va ve
ll'?;.'ﬂﬂﬂ si nnmpﬁ;:a. Mientiras tanto, todo hﬁtﬂe cul:sl;:n?
de «clefantes de papel», y no sélo el Dunker. <
Iect;r desease unlp::agnr confirmacién, no tendria méds

que mirar al Ayun

mana.
En cualquier caso, como tampoco de estos indicios

puede vivir el «homo politicuss, bueno serda que «los

responsabless no  se distraigan en contemplaciones

triunfalistas. El pais es como es, y no todo lo que
ocurre en la oposicion al sistema es artificio. Y si sus
planteamientos hieren, hay gue tener réplicas, Por ello
el sefalar oficlosamente la fecha del 15 de octubre
como jormada para ¢l referendum ha surtido su.efec
to en este séntido: dio una nueva imagen de concre
cion y celeridad en los plazos.

La derecha parece volver a estar asustada. Segun
interpreta la agencia «Europa Press», se acaba de dar
cuenta de que, curiosamente, estd en inferiores com
diciones econémicas que la izquierda para ganar unas
elecciones. La derecha se moviliza siempre en ultimas
instancias, Pero la derecha y €l centro tienen a su
favor el tiempo. Adelantar acontecimientos, concretar
fechas y organizarse, como acaban de hacer las aso
ciaciones del Movimiento, parecen ser las grandes re*
cetas para ganar la batalla, Claro que también tienen

. otra arma secreta, cuyo origen yo desconozco: si el

curioso observador se fija, observard que cada vez
que hay un intento de fusién de organizaciones de iz
quierda, siempre hay uno o dos desertores que dan
la oportuna imagen de dispersion. ;Serd también pun
ra nnlngﬂunia?

—

Fernando ONEGA
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Ubservatorio: La libertad de prensa

Hoy se celebra la jornada
mundial de lag comunica-
ciones sociales vy la Iglesia
espafiola ha querido decir
algo respecto de si misma,
en cuanto a su correspon-
diente derecho-deber de es-
tar presente en los medios
informativos de gestién pu-
blica v privada ¥, sl €5 ne
cesario, a Iimplantar sus

. proplos medios, "y, por oira

parte, en relaciéon con los
profesionales del periodis-
mo en cualguiera de sus
formas. ¥ &si por ejemplo,
podemos leer en el comuni-
cado de la comisién episco-
pal correspondiente lo aque
sigue: «3i los hombres de
los méas media presentaran
solo a los lectores o radlos«
gscuchas sus derechos y los
urgleran sus correlativos
deberes, harian un mal
servicio al progreso de la
civilizaciényh ¥ al hacer lg
alabanza de -los profesio-
nales espaholes por haber

. ido logrendo un mayor plu-

ralismo, no oculta el citado

documento de los olispos
que existen «abusos por
parte de quienes manipulan
y distorsionan' las noti-
cias...,, 0 tratan de conse-
guir ganancias faciles ex.

- plotando pasiones o impo-

nen sitiles opresipnes cul-
turales...»

En esta hora de apéfeci-
das clarificaciones politicas
con vistas a la necesaria ¥ .
honesta informacion de un-

electorado que sepa qulén
es quién, convendria hacer
algunas precisiones. Ya sa-
bemos que son raros los pal-
ses democratieos en donde

g
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el estado no controle slgin
medio de informacion. Uni
camente la prensa escrita
—a diferencia de lo que ocu
rre con la radiodifusion y
la television—no, se halla
tofalmente en manos del
er, sl blen éste no se
alla desprovisto de mecdios
de presion sobre ella.
Mas por un sencillo, co-
riiente 'y sabido proceso de
simulacién politica, la pro-
piedad de los medios de co«
municacion ha decidido aga
Zaparse en un cuadro de
valores sociales de excelen-
te cotizacidn democrdtica.
De aqui el que el .término
empresa privada haya per-
dido circulaclion y hoy se
hable de «libre empresay.
Pero a pesar del remoza-
miento terminolégico po-
cos, o casi nadie, son ca-
paces de aceptar que «libre
empresan ¥y «libertad realn
SGAN una misma cosa, sen-
cillamente. porque el motor
de aquella continta siendo
el afan de lucro, el dinero.
Ningin profesional del pe-
riodismo ignora, como dice
Duverger, que ge puede es-
cribir lo gque se quiera en
un periédico, pero a condi-
cion de que los' miembros
del consejo. de administra-
cién, propietarios de la em«
presa, no pongan ningdin
. sea que los
medios de informacién pue-
den ser libres frente al po-
der del Estado, pero no fren
te al dinero, por lo que el
poder de informacion se en-
cuentra en las manog del
poder econdémica.

Cristébal PAEZ

Abrente

Utilidade do galego

Hoxe que todo se olla dende o prisma da utilida-
de, tamén neste senso ien importancia o ensino e cul-
tivo do idioma galego. El pode abrir camiios. Dar pa-
so pra xentes e mercados do meirande intrés. 1 é que
a nosa fala —nunha estimanza xenérica, pero periei-
tamente real— non se reduce o pobo galegofalante,
Estda, pola conira, en moitos centos de milleiros mais
e ainda millons de persoas, Dunha maneira ou doutra
estd no Portugal da nosa veira e caseque mesma terra
Estd, en fin, nese Brasil, verdadeirc continente con
maor futuro cada vez no concerto dos mundos.

Certo que O portugués eo brasileiro tefien as sqas
peconialedades na relacion co galego. Pero tamén is-
tas danse nas falas —como atinadamente sinala An
xel Rosenblat— da Arxentina, Bolivia, Colombia, Cos
ta Rica, Cuba, Chile, México, en fin, 16dolos restantes
paises americanos de lingoa casteldn, na relacién con
ela. E noustanie entendémonos ben. E cando se fala
do castelin no mundo tefiade sempre en conta nop
soio os trinta e cinco millos de Espana, senon tfameén,
os restantes de América chegando asi a eses 130 pou

[ i enaos.
i I‘?easlti Dllilﬁ;nlnmﬂs que caminar o falar do galego
O idioma, dun xeite ou doutro, non € soio o de Ga-
licia, E tamén o de Portugal E_du Brasil. Por istex viei-
ros hai que andar. E si se fal desie modo os resulla

ﬂuspodﬂnﬂlrmﬂiﬁlimﬁhdﬁ,nﬂniuiﬂnﬂ rano es
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Trad oitar loy nonibres de BY

 poetas y escritores contempo-

raneos que escriben normalmen-
ie en gallego sus ensayos y poe=
mas, los autores de cierta an-
tologia poética gallega conclu-
yen su presentacién del libre
¢on estas palabras:

“Parece... una opinion aven-
turada y partidista la de gquie-
nes siguen empefidndose en ne-
gar la realidad multilingiie del
solar espanol, diversidad aue la
Historia ilumina ¥ pone de re-
lieve de un modo va bastante
elocuente de por si”. (Carmen
Martin Gaite ¥y Andrés Tarazo-
na, Ocho siglos de opoesia ga-
llega. Madrid, Alianza editorial
1972/25) . ;

Espana es con toda claridad
un pais multilingile. El caste-
1lano no es el tnico idioma es-
painol, por mas que durante si-
glos ambos férminos se hayan
utilizado como coextensivos ¥
aguel haya disfrutado de unas

‘ prerrogativas que no le corres-

pondian, pero que encontraban
su justificacion en aconteci-
mientos histiéricos ciertamente
trascendentales en la historia
de Espafin (unidad politica a
partir de Castilla, imperio es-

"paiiol). A pesar de todo, 1a rea-

lidad espafiola no es unitaria,
sino pluriforme y diversiticada,
social y culturalmente. Es pre-
ciso, por ello, ajustar las leyes
a la realidad ..y ro Ia realidad
a Ins leyes como se hare oon
fanta freouencia— tuielando
con eficacia las peculinridades
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0 galego da médn do portugués e do brasileiro =no

regionales, no mediante el otor-
gamiento de concesiones inne-
¢esarias ni de.

nocimiento efective del hecho
diferencial, del que Loy, por lo
demis, hay una conciencia siem
pre ascendente. Urge la norma-

lizacién de las lenguas y cultue

ras regionales, y, en nuestro ca-
so, del gallego, cuyo futuro no
aparece claro al margen de esta
eventualidad. Esta mnormaliza-
cion, por lo demas, aungue con
distinta terminologia ¥
con menores exigencias, es rei+
vindicada en Galicia desde le«
janos tiempos, Ya en el pacto
de Barrantes, ejemplo, acor-
dado el 25-IX-1930 en el paro
de los condes de Creixell ¥ fir-
mado por 25 destacadas perso-
nalidades de la vida politica de
Galicia, me urgia la cooficiali-
dad del galleco ¥ castellano,
Reivindicaciones de este tipo,
por lo demis minimas, se niul-
tiplicaron con posterioridad.
Ademas de la normalizaciém
politica, sin la ecual ne parece
gque pueda ser efectiva la nor-
malizacion idiomatica y cultu-
ral, 1a cooficialidad anterior si-
tuacion de nrivilegios lingiisti-
gos, gue dificultarin sin duda
el camino a seguir. O lo esidn
dificultando ya. Baste eitar, por
hoy, uno sélo de estos obsticu-
los: el autodesprecio con que el
gallego se tortura o sl mismo a
causa de su propia lengoa, con-
siderada por ¢ mismo como ine

ferior y despreciable, O, come

protecciones hu-
millantes, silne en base al reco~

marco tamén das culturas dos seus pobos— pode sex
moito mais. Caseque se pode falar dunha supralingoa
E isto hai que telo en conta.

Encol deq todo ésto romaia de falar Valentin Paz
Andrade. Nesa lifia de agudeza que emprega a cotio,
no seu artigro «Cruz sin cara de las lenguas regiona
les» —nomeado dende eigui xa fai uns dias— esprica
a tesis con toda craridade. «Incidiria en notoria mutl
lacién —di— aquella optica que redujera los limites
de este problema concreto, al cupo vernacular de ha-
blantes. E incluso a los cuatro millones mds o menos
de residentes en el pais y emigrados a otros, que lo
hablan o lo entienden. Esta es solamente una de las
fachadas lingiiisticas del gallego». E un pouco mais
adiante: «No se puede seguir subestimando, la efecti
va posibilidad de que conociendo el gallego, los suje
tos hablantes no necesiten otro instrumento verbal pa-
ra entenderse con los millones de seres humanos que
hablan portugués en el mundo, Una masa que englo-
ba hoy mds de 120 millones de almas, y que serdn 150
al terminar el siglo. Una geografia heiero-€inica mon
tada sobre cuatro continentes, en la que se incluye
un semi-continente dotado de espectacular indice de
créecimiento como es el Brasil, con 10 6 12 ciudades
cuya poblacion excede del millén de habitantes, v con
dos que sobrepasan los seis millones, Para penetrar
y relacionarse con un drea tam atractiva y prdéspera,
Espafia no dispone de mejor vias. Pra rematar con
esta conclusion: «...s0lo a través del gallego, casi la
mitad del continente sud-americano podria abrirse a
la penetracidon de la cultura espafola, Y, al mismo
tiempo, acceder mucho mds ampliamente que en la
actualidad a uno de los mercados de mayor poder
adquisitivo del globo».

Dende o frio ponio da sola utilidade, pois, a ¢oofi-
cialidad do galego tamén importa. Coide que habers

gue telo 'en conta.
F. OTERO GULDRIS

gse dice vulgarmente, el “com-
plejo” idiomatico. Esta actitud
se refleja en textos como el si-
guiente, del gque nAnicamente
perdieron actualidad los datos
aportados,

“Yo no acierto a explicarme
esa inquina o desamor al cas-
tellano:” dejemos ahora a eata-
lanes ¥ Vascos ¥y pongameos
ejemplos que de mas cerca nos

. Yo no sé poroué Risco,
Otero Pedrayo, a quien tanto

. admiro, ¥ otros apenas emplean

1a lengua de Fray Luis de Lebn;
isolo gallego, gallego y mas ga.
llego!,.. iDesdenan el castella-
no, que es el idioma vulgar mis
gloriose, el dé la obra mas gran-
de después de la Biblia ¥y el
Kempis, el aue hablan 94 mi-
llones de¢ personas;: mientras

gue el catalin lo hablan 3 mi«
llones; el vascuence medio mi«
1lén, ¥, & de gue el galle-
go estd mas difundido (4 millo-
nes), también se queda tamas
fiico?...” (Euoueire V. Benrs,
Gallegnistas,” Catalanistas, Vas.
eos, en “Galicia Social™, 23-
XIE-1933, p. 4),

El autor del texto se presen-
tabz como Dr. en Teologia v su
articula comenzaba mnifuta;:q-
do su desagrado el hecho
de que la nmmﬂﬁn republi-
paca hubiera fenido gue procla-
mar el eastellano como ldioma
oficiall. En euanteo a lo del
“jdiome wulgar mas glorioso”,
sin doda V. Senra no se habia
detenido a profundizar en el
hecho de gque las causas gue ha-
bian coniribuide a la gloria del
castellano no eran seguramente
diferentes de las que habian
producido el desprestigio de los
restantes idiomas nacionales no

. castellanos. La historia demunes-
tra con suficiente claridad que
1a exaltacién o el declive de las
lenguas no son hechos ajenos a
las vicisitndes politicas, ¥y resul-
ta absurdo, por ello, hacer de-
pender la dignidad de cada una
de ellas del nfimero de los que
la hablan o incluse de los mo-
numentos lterarios legados a la
posteridad. Toda lengua es
giempre oreacion de un pueblo,
elaboracion fatigosa y paciente,
al misme tiempo que expresién
de su propio ser. En esio estri-
ba su al margen de
las circunstancias politieas que
hayan podido rodearla de favor
o desprestigio. Pero hay algo
més, por encimo de la politica
v en conexiom eon ella: las len-
gpas, como Ins cosas en general,
no se valoran socialments por
si mismas sino en funcion del
status adguirido per el. puehblo
que las habla. Hay, pneblos do-
minantes y otros sometidos, he-
gemonicos ¥ devendientes. E|
fenomeno se repite a nivel na-
cional, evando las diversas co-
lectividades no gozan de |los
mismos derechos o cuando la
convivencia mitua no se funda
sobre 1a libertad sino sobre el
dominio de una de ellas sobre
{B-l demas, En: e:e caso, la ya-
cada mma de las Im%mm
nales es relativa precisamente al
prestigio adguiride por Ia co-
rrespondiente colectividad en el
problems Mﬂw lejos >

de
omsiiiplyr o fenémens pumae

mente oculttral, se inseribe de

lteno en el campo de la dlaléos
tica social, en estrecha vinous
lacion con Ia dindmicéa itleay
Con otras palabras, la his
de las lenguas es en buena me«
dida la historia de las relacio«
nes entre los pueblos y entro las
mismas clases soclales,

Como la definid Celse Emi«
lio Ferreiro, en inspirado vere
so, el galléego es una lengua pros«

Jetaria, es decir, la lengua que

hablan en Galicia los campesi«
nos, marineros y trabajadores
mahuales en general. Ni sigule«
ra se puede afirmar que sea ls
lengua de Galicia, porgue lag
clases altas— primero la noblew
za y posteriormente la burgues
sia— abdicaron de su destino
historico dentre del pueblo ga-
llezo poniéndose al servicio de
intereses ajenos & &l y expre-
sando este hecho en la renun-
cia a los valores gallegos entre
gllos 1a lengua, pars incorporar
los signos del poder al gue ser-
vian, De lengua nacional que
habia sido en los momentos de
esplendor (8. XII-XIV), & Ia
gue Incluso recurrian los egastes
llanos para la expresiom liriea,
se. convirtio méas tarde en Ia
lengua de las clases humildes,
a medida gue progresaba Ia dis
ferenciacidn social y penc'-nhan
en Galitia lot meecani~evy de
despersonalizacién eunltural, Ei
tenemos en cuenta Ia radicalis
dad del fendmeno de la eoloni«
gacion cultural, que permite &
los sujetos afectados vivir en
un mundo de valores autdclos
nos gin identificarse eon ellog,
estaremos en mejores oondiclos
nés de conocer y explicar lo que
hemos llamado “a recio™
o “complejo” idiomdtico. Esta«
remos . en condiciones de eoms
prender por qué el hombre ga«
llego, delante de su jefe o supes
rior, al que identifica con el pos
der gue estd sobre él, intenta
hablar castellano v sdélo consi«
gue exoresarse en castrapo, re-
mmciando en todo easo al idio«
ma que le es familiar. No se
Ilama bondad natnral esta acs
titond, ni obsequinsidad o transe
sigencia, sino alienacién ¥ ex-
trafiamiento,,

La recuneracifn del gallego
solo es posible si se devvelve al

pueblo 1a eonciencia perdida.
Hace falta Iz mnormalizaciin
lingilistica, que permita ems

prender una larga tarea de con-
cientizacién popular, al final de
la cual cada sallere sea capaz
de decir eon el noetfa:

“Linzoa proletaria do meo pobo
eu faloa porque si, porgue me

Feosta,

porque me peta e gquern € dame
fa ganag

porque me sal de dentrn, a2l
fdo fondo

de unha frisiura aceda nne me
. fagrangue...:

Eu faloa.porque si, porgue me
[gosta

e guero estar cos mens, caa
=zente miRAa,

perto dos homes bos gue sofren
HEY [longe

unha historia eontada en outra

: MNingea =
(Celso Emilo Ferreiro, Deitado

frente a0 mar, en Longa noite
de pedra),

Dimaso NEVARES



